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Container Intended for #713 Special Cleaner Concentrate Only

Special Cleaner™ concentrate

Special Cleaner™ Concentrate is a superior all-purpose cleaner/degreaser safe for use on most interior and exterior surfaces. Eliminates
tough stains and stubborn dirt on carpets, fabrics, vinyl upholstery, engines, tires, fender wells, door jambs and more. Also great for
removing window crayon markings, volcanic ash and Hawaiian red dirt. DIRECTIONS: Surface must be wet prior to application. For use as
a degreaser and heavy duty cleaner, dilute 1:4 with water. For interior use, dilute 1:20. For general cleaning, dilute 1:30. Using a mist
sprayer, apply to surface and allow to set for 2-5 minutes. Agitate with a brush and rinse clean. Do not apply to a hot surface. Do not allow
product to dry on surface.

Special Cleaner™ C es un limpiador/ de uso general en las superficies interiores y exteriores. Elimina manchas
y suciedad en las alfombras, vestiduras, guardafangos y marcos de puertas. También elimina marcas de crayolas, ceniza volcanica y polvo
rojo de Hawaii. DIRECCIONES: Moje la superficie antes de aplicar el producto. Para desengrasar diluya el producto 1:1 con agua. Para uso
interior diluya 1:20. Para uso general diluya 1:30. Rocie el producto sobre la superficie y déjelo estar de 2-5 minutos. Enjuage bién. No lo
aplique a una superficie caliente y no lo deje secar sobre la superficie.

Special Cleaner™ C est un i tout usage de qualité supérieure qui peut étre utilisé sans risque sur la
plupart des surfaces intérieures et extérieures. Il élimine les taches et les saletés tenaces sur les tapis, tissus, garnissages en vinyle,
moteurs, pneus, trappes de garde-boue, montants de portes et bien plus encore. Egalement excellent pour éliminer les marques de crayon
sur les fengtres, les cendres volcaniques et la terre rouge d'Hawai. MODE D'EMPLOI: La surface doit étre humide avant I'application. Pour
une utilisation comme degra\ssam et nettoyant surpuissant, diluer a 1:4 avec de I'eau. Pour une utilisation a I'intérieure, diluer a 1:20. Pour
le nettoyage général, diluer a 1:30. En utilisant un pulvérisateur pneumatique, appliquer sur la surface et laisser agir pendant 2-5 minutes.
Agiter avec une brosse et rincer pour nettoyer. Ne pas appliquer sur une surface chaude. Ne pas laisser sécher le produit sur la surface.

DANGER - Flammable liquid and vapor. Causes skin irritation. Causes serious eye damage. Keep
away from heat/sparks/open flames/hot surfaces. — No smoking. Wash thoroughly after
handling. Wear protective gloves/protective clothing/eye protection. FIRST AID: IF ON SKIN:
Wash with plenty of soap and water. If skin irritation occurs: Get medical advice/attention. If in
eyes: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and
easy to do. Continue rinsing. Immediately call a POISON CENTER/doctor. Take off contaminated clothing and wash it before
reuse. In case of fire: Use appropriate media to extinguish. Keep container tightly closed. Store in a well-ventilated place. Keep
cool. Dispose of contents/container in accordance with local/regional/national/ international regulation for hazardous wastes.

PELIGRO - Liquidos y vapores inflamables. Provoca irritacién cutanea. Provoca lesiones oculares graves. Mantener alejado del
calor/de chispas/de Ilamas al descubierto/de superficies calientes - Nofumar. Lavarse cuidadosamente después de la
manipulacion. Usar guantes/ropa de proteccion/equipo de proteccion para los ojos. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL:
Lavar con abundante agua y jabén. En caso de irritacion cutanea: Consultar a un médico. EN CASO DE CONTACTO CON LOS
0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y
pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGICA o a un
médico. Quitar la ropa contaminada y lavarla antes de volverla a usar. En caso de incendio: Utilizar un extinguidor apropiado en
la extincion. Mantener el recipiente herméticamente cerrado. Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco. Eliminar
el contenido / recipiente de acuerdo con reglamentacion local / regional / nacional / internacional de desechos peligrosos.

DANGER - Liquide et vapeurs inflammables. Provoque une irritation cutanée. Provoque des lésions oculaires graves. Tenir &
I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d’inflammation. Ne pas
fumer. Se laver soigneusement aprés manipulation. Porter des gants de protection/des vétements de protection/un
équipement de protection des yeux. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a I'eau. En cas d'irritation
cutanée: Consulter un médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin. Enlever les vétements contaminés et les laver avant
réutilisation. En cas d'incendie: Utiliser un extincteur approprié pour I'extinction. Maintenir le récipient fermé de maniere
étanche. Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir au frais. Eliminer le contenu/récipient conformément a la réglementation
locale / régionale / nationale / internationale relative aux déchets dangereux.

IN CASE OF EMERGENCY CALL: CHEMTREC U.S. 1-800-424-9300 FOR PROFESSIONAL USE ONLY
OR CALLS ORGINIATING OUTSIDE THE U.S. 1-703-527-3887
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